See the notice on TED website

519526-2026 - Konkursas

Vokietija — Dury jstatymo darbai — SN-3031-0003_Bogenhausen 1.BA
OJ S 143/2026 28/07/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Minchner Wohnen GmbH

E. pastas: SE02_05@muenchner-wohnen.de

Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bistas ir komunaliniai patogumai

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: SN-3031-0003_Bogenhausen 1.BA
Apradymas: Bei den ausgeschriebenen Schreinerarbeiten_Haustlren handelt es sich um die
Arbeiten, die im Rahmen der geplanten Fassadensanierung und Energetischen Ertuchtigung
an den Hausturen der obengenannten Hau-serzeilen ausgeflhrt werden missen. Abbruch
Hauseingangsturen Metall mit Glasfullungen, 1,00*2,20 m - 10 Stick Abbruch
Hauseingangstiren Metall mit Glasflllungen, 1,00*2,70 m, mit Oberlichtfeld - 2 Stlick
Hauseingangsture, Massivholz Eiche, incl. Blockarge, 1,16*2,17 m - 10 Stuck
Hauseingangstire, Massivholz Eiche, incl. Blockarge, 1,15*2,70 m, mit Oberlichtfeld - 2 Stick
Reparatur von Hauseingangsture, Eiche, 1,16*2,13 m, mit Verglasung - 4 Stlck Reparatur von
Hauseingangstire 1,15*2,74 m, mit Verglasung, mit Oberlicht - 3 Stlick
Proceduros identifikatorius: 72448b72-edf8-41aa-803a-5ff8e435e193
Vidaus identifikatorius: 1085_2026_Schreinerarbeiten Hausttren_DFr
Pirkimo budas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45421131 Dury jstatymo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45421100 Dury ir langy bei susijusiy elementy montavimas

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 81739
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
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Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas

Korupcija: gemall GWB § 123, § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung
im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische
und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr).

Sukciavimas: gemall GWB § 123, § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern), §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des
Strafgesetzbuchs (Ausléndische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes
zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr).

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: gemafl GWB § 123, § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: gemall GWB § 123, §
129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland).

Sustabdyta verslo veikla: gemal GWB § 124, das Unternehmen ist zahlungsunfahig, Uber das
Vermogen des Unternehmens wurde ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder erdffnet, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt, das Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder hat seine
Tatigkeit eingestellt.

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: gemall GWB § 123, § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermoégenswerte).
Likvidatoriaus administruojamas turtas: gemalt GWB § 124, das Unternehmen ist
zahlungsunfahig, Uber das Vermdgen des Unternehmens wurde ein Insolvenzverfahren oder
ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet, die Eréffnung eines solchen Verfahrens
mangels Masse abgelehnt, das Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder
hat seine Tatigkeit eingestellt.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: gemall GWB § 124, es besteht ein
Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person beeintrachtigen kénnte
und der durch andere, weniger einschneidende Mal3inahmen nicht wirksam beseitigt werden
kann.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: gemat GWB § 124,
das Unternehmen hat eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuihrung eines friiheren
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offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt,
und dies fuhrte zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos: gemall GWB § 123, §§ 232, 232a Absatz 1
bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung).

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: gemal GWB § 124, das
Unternehmen ist zahlungsunfahig, iber das Vermdgen des Unternehmens wurde ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet, die Eréffnung
eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt, das Unternehmen befindet sich im
Verfahren der Liquidation oder hat seine Tatigkeit eingestellt.

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Es durfen keine Ausschlussgriinde gemaf §123 oder §124 GWB vorliegen.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: gemal GWB § 124, das Unternehmen hat im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, durch die die Integritat
des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: gemalt GWB § 124, das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die
erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen a) versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen konnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.
Vergabeverfahren

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: gemall GWB § 124, das Unternehmen hat bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: gemal GWB § 124, das Unternehmen hat bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en.

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: gemals GWB § 124, das Unternehmen hat bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: gemal GWB § 124, das
Unternehmen hat bei der Ausfihrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: gemall GWB § 124, das Unternehmen hat bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: gemal GWB § 124, der 6ffentliche Auftraggeber verfugt Gber hinreichende
Anhaltspunkte dafur, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen
getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: gemal GWB § 124,
es resultiert eine Wettbewerbsverzerrung daraus, dass das Unternehmen bereits in die
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Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann.
Nemokumas: gemall GWB § 124, das Unternehmen ist zahlungsunfahig, tUber das Vermogen
des Unternehmens wurde ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt
oder eroffnet, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt, das
Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder hat seine Tatigkeit eingestellt.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: SN-3031-0003_Bogenhausen 1.BA
ApraSymas: Bei den ausgeschriebenen Schreinerarbeiten_Haustlren handelt es sich um die
Arbeiten, die im Rahmen der geplanten Fassadensanierung und Energetischen Ertlichtigung
an den Hausturen der obengenannten Hau-serzeilen ausgefuhrt werden mussen. Abbruch
Hauseingangsturen Metall mit Glasfullungen, 1,00*2,20 m - 10 Stlick Abbruch
Hauseingangsturen Metall mit Glasfullungen, 1,00*2,70 m, mit Oberlichtfeld - 2 Stlck
Hauseingangstire, Massivholz Eiche, incl. Blockarge, 1,16*2,17 m - 10 Sttck
Hauseingangstiure, Massivholz Eiche, incl. Blockarge, 1,15*2,70 m, mit Oberlichtfeld - 2 Stuck
Reparatur von Hauseingangsture, Eiche, 1,16*2,13 m, mit Verglasung - 4 Stlick Reparatur von
Hauseingangsture 1,15*2,74 m, mit Verglasung, mit Oberlicht - 3 Sttck
Vidaus identifikatorius: 0

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45421131 Dury jstatymo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45421100 Dury ir langy bei susijusiy elementy montavimas

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 81739
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 05/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 18/12/2026

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst# Alle Bieter missen mit dem
Angebot die Erklarung Bezug Russland (Formblatt 127) abgeben. * Nicht praqualifizierte
Unternehmen muissen Uber das mit dem Angebot abzugebende Formblatt 124 zusatzlich
Eigenerklarungen zu - Eintragungen in die Handwerksrolle/Industrie und Handwerkskammer
(wenn Verpflichtung besteht) - Ausschlussgriunden - Insolvenzverfahren und Liquidation - zur
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung - zur Mitgliedschaft bei
der Berufsgenossenschaft abgeben * Fur nicht praqualifizierte Unternehmen gilt ferner: Der
Auftraggeber behalt sich vor, von den Bietern der engeren Wahl zu den Eigenerklarungen

519526-2026 Page 4/9



entsprechende Nachweise und Belege anzufordern. Dies betrifft insbesondere folgende
Nachweise: - Referenznachweise - Eigenerklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal - Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und
Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer - Rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (falls eine Erklarung tber das
Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes angegeben wurde) -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen
beitragspflichtig ist - Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in
Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt -
Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz —
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen, - Nachweise hinsichtlich einer eventuell
durchgeflihrten Selbstreinigung * Hinsichtlich der Zahlung von Steuern und Abgaben sowie
der Sozialversicherungsbeitrage kann auch von praqualifizierten Unternehmen grundsatzlich
eine zusatzliche Bescheinigung verlangt werden. Sind geforderte Nachweise im
Praqualifikationsverzeichnis nicht hinterlegt oder deckt die Praqualifizierung nicht die ganze
Leistung ab, behalt sich der Auftraggeber vor, auch von praqualifizierten Unternehmen
entsprechende Nachweise und Erklarungen auf gesondertes Verlangen anzufordern. Auf
gesondertes Verlangen sind fur Nachunternehmer/andere Unternehmen Nachweise zur
Eignung (PQ-Nummer oder Eigenerklarung nach 124 sowie entsprechende Nachweise) sowie
eine Verpflichtungserklarung (Formblatt 236) abzugeben. * Die gesamte Kommunikation
wahrend des Vergabeverfahrens wird ausschliel3lich Gber die Vergabeplattform gefuhrt. Um
Bieterfragen stellen, Bieterinformationen erhalten und ein elektronisches Angebot abgeben zu
koénnen ist eine Registrierung auf der Vergabeplattform erforderlich. Die Bieterfragen sind
ausschliel3lich elektronisch tber die angegebene Vergabeplattform zustellen. Ruckfragen die
nicht spatestens 8 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist eingehen, werden nicht mehr
beantwortet. Es ist zu beachten, dass die Kommunikation auch nach Ablauf der Angebotsfrist
z.B. zum Zwecke der Nachforderung von Unterlagen, der Aufklarung etc. ausschlieldlich Gber
die Vergabeplattform gefihrt wird. Da in diesem Zusammenhang Fristen gesetzt werden
koénnen, die im Falle der Nichteinhaltung den Ausschluss bedingen, obliegt es dem Bieter, sich
stets tagesaktuell dartiber zu informieren, ob entsprechende Mitteilungen auf der Plattform
hinterlegt sind. Dies umfasst auch die Prufung von SPAM-Mail-Ordnern. Die Versaumung
derart bekanntgegebener Fristen geht zu Lasten des Bieters.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apraSdymas: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder durch folgende
Eigenerklarungen und auf gesondertes Verlangen durch folgende Nachweise gemaf
Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) nachzuweisen — bei Bietergemeinschaften fur
jedes Mitglied; flr eignungsverleihende Unternehmen und Unterauftragnehmer erst auf
gesondertes Verlangen innerhalb der gesetzten Frist: Flr die ausgeschriebenen Leistungen
praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
und geben hierzu die PQ-Nummer an (gilt flr Bieter, Mitglieder einer Bietergemeinschaft,
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andere Unternehmen) Nicht fur die ausgeschriebenen Leistungen praqualifizierte
Unternehmen geben Uber das mit dem Angebot abzugebende Formblatt 124 eine
Eigenerklarung zum Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen ab (fur Bieter, Mitglieder einer
Bietergemeinschaft,) Nimmt der Bieter/Bewerber in Hinblick auf die Kriterien fur die
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die
Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, mussen diese gemeinsam fur die
Auftragsausfuhrung haften; die Haftungserklarung ist gleichzeitig mit der
,verpflichtungserklarung“ (Formblatt 236) abzugeben

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus aprasymas: Flr die ausgeschriebenen Leistungen praqualifizierte
Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur
die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und geben hierzu
die PQ-Nummer an. Nicht fur die ausgeschriebenen Leistungen praqualifizierte Unternehmen
geben mit dem Angebot folgende Eigenerklarungen ab: - Eigenerklarung im Formblatt 124 zur
Ausflhrung vergleichbarer Leistungen in den letzten funf Kalenderjahren (qgilt fir Bieter,
Mitglieder einer Bietergemeinschaft). Auf Anforderung Vorlage von drei Referenznachweisen
(Angaben in Anlehnung an das Formblatt 444 Referenzbescheinigung) mit mindestens
folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art der ausgeflhrten Leistung; Auftragssumme;
Ausflhrungszeitraum; Kurzbeschreibung der Baumaflinahme einschlielich eventueller
Besonderheiten der Ausfiihrung; Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer,
ARGE-Partner, Nachunternehmer); Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemale
Ausflhrung der Leistung. - Eigenerklarung im Formblatt 124, dass die fur die Ausfihrung der
Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen (fur Bieter, Mitglieder einer
Bietergemeinschaft). Auftragsspezifische Einzelnachweise (von praqualifizierten und nicht
praqualifizierten Unternehmen vorzulegen): Mit dem Angebot sind die Teile des Auftrags, die
als Unterauftrage an andere Unternehmen vergeben werden sollen, zu benennen (Formblatt
233).

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Unternehmen, die fur die ausgeschriebenen Leistungen
praqualifiziert sind, fGhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des
Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und
geben hierzu die PQ-Nummer an (gilt fur Bieter, Mitglieder einer Bietergemeinschaft, andere
Unternehmen) Nicht flr die ausgeschriebenen Leistungen praqualifizierte Unternehmen geben
Uber das Formblatt 124 eine Eigenerklarung Uber die Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister ab (gilt fur Bieter, Mitglieder einer Bietergemeinschaft)

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Gesamtpreis des Angebots
Apradymas: 100% Preis

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
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Papildomos informacijos praSymo terminas: 21/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas

Pirkimo dokumenty adresas: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/301214

Ad hoc rysiy kanalas:

Pavadinimas: https://www.meinauftrag.rib.de

URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.meinauftrag.rib.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 28/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: siehe Vergabe- und Vertragsunterlagen
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 28/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer Sudbayern
Informacija apie perzidros terminus: Ein Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als
15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem
unzulassig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammerden Auftraggeber tUber
den Antrag auf Nachprufung informiert hat (§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1 GWB). Die
Zuschlagserteilung ist mdglich 15 Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach §
134 Abs. 1 GWB. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertrage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstofie 10
Kalendertage nach Kenntnis gerltigt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstélte gegen
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Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2
GWB). VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Minchner Wohnen GmbH

Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Minchner Wohnen GmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Studbayern
Registracijos numeris: t:08921762411
Padalinys: Vergabekammer Sudbayern
Pasto adresas: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Sudbayern Maximilianstrasse 39
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 80534
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Vergabekammer Stdbayern
E. pastas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +498921762411
Fakso numeris: +498921762411
Interneto adresas: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Minchner Wohnen GmbH
Registracijos numeris: :0898776620
Padalinys: Abteilung Vergabe
Pasto adresas: Gustav-Heinemann- Ring 111
Miestas: Munchen
Pasto kodas: 81739
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Muinchner Wohnen - Abteilung Vergabe
E. pastas: SE02_05@muenchner-wohnen.de
Telefono numeris: 000
Interneto adresas: https://www.muenchner-wohnen.de
Pirkéjo profilis: https://www.vergabe.bayern.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, tvarkanti pasitlymus

8.1. ORG-0007
Oficialus pavadinimas: Dienstleister Minchner Wohnen GmbH
Registracijos numeris: 1:00898776620
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Padalinys: Abteilung Vergabe

Pasto adresas: Gustav-Heinemann- Ring 111

Miestas: MUnchen

Pasto kodas: 81739

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija

RySiy centras: Minchner Wohnen - Abteilung Vergabe
E. pastas: SE02_05@muenchner-wohnen.de
Telefono numeris: 000

Interneto adresas: https://www.muenchner-wohnen.de
Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkimo paslaugy teikéjas

8.1. ORG-0008
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 4c568388-8ce2-4293-9658-b877f3a0c887 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 27/07/2026 12:49:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 519526-2026

OL S numeris: 143/2026

Paskelbimo data: 28/07/2026
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